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Nr 117.

Av herr Hederstierna, om pension dt forre korrekturlisaren
vid riksdagens tryckeriexpedition G. M. Karlstrom.

Genom en sjukdom, som enligt niirlagda likareintyg synes vara obot-
lig, blev korrekturlidsaren vid riksdagens tryckeriexpedition Gosta M. Karl-
strdm under 1918 ars riksdag ur stind att tjinstgéra. Han blev antagen
till motlisare i april 1894 och till korrekturlisare i januari 1911 samt
har alltsi varit i riksdagens tjinst over 25 é&r. Hans tjinstgéring
har enligt nirlagt intyg priiglats av »nit och noggrannhet>. Nirmare
upplysningar om hans stillning meddelas i bilagda ansokan till kansli-
deputerade.

Karlstroms alder &r nu 61 !/2 4r, och sedan 1915 &r han gift; hust-
runs édlder #r 46 /2 ar, och #ktenskapet dr barnlost. Som under nuva-
rande forhdllanden hustrun ej #r i stind att nimnvirt bidraga till sin
eller sin sjuke makes utkomst, synes enda utviigen att ridda dem fran nsd
vara, att riksdagen beviljar Karlstrom en pension till enahanda belopp,
som vid 1914 ars senare riksdag (pd grund av motionerna I: 27 och II: 54
samt bankoutskottets utlitande nr 7) beviljades di 74-arige korrekturlisa-
ren Hj. Brander, eller 1,500 kronor och att denna pension matte fi utga
fran och med bérjan av &r 1919.

Pi grund hirav hemstilles vordsamt,

att riksdagen matte bevilja forre korrekturliisaren
vid riksdagens tryekeriexpedition Goésta M. Karlstrém
Buihang till riksdagens protokoll 1919. 4 saml. 45 hift. (Nr 117—119). 1
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fér hans Aterstiende livstid en arlig pension av 1,500
kronor, riknat frin ingéngen av ar 1919.

Stockholm den 18 januari 1919.

Carl Hederstierna.

Bilaga 1.

Till herrar kanslideputerade.

Vid borjan av 1918 ars riksdag insjuknade jag och blev ur stand att tjinst-
gora som korrekturlisare vid riksdagens tryckeriexpedition. Likaren gav mig
hopp om tillfrisknande efter nagon tid, och herrar kanslideputerade lito min
tjinst skotas pa forordnande mot timarvode, varjimte kamraterna atogo sig en del
av min tjinstgoring. Hirigenom fick jag behalla sa stor del av dagarvodet,
att jag och min hustru kunde livnira oss., Under sommaren forbittrades mitt
hilsotillstand, men nu ger mig likaren ingen forhoppning om att jag for fram-
tiden skall kunna genom arbete forvirva mitt uppehille.

Jag dr fodd den 4 juli 1857, allts4 nu 61 Y/s ar. Jag borjade 1893 tjinst-
gora vid tryckeriexpeditionen som tillfilligt bitride och blev i april 1894 ordi-
narie motlisare samt 1911 befordrad till korrekturlisare. Vid sidan av denna
anstiillning har jag varit e. o. tjinsteman i Allminna Brandforsikringsverket for
byggnader pa landet, men ej lyckats didr fi4 nagon fast plats och har alltsa ingen
utsikt till alderdomsunderstod dirifran.

Jag blev ar 1915 gift med sjukskoterskan Ingeborg Soderman, fodd den
10 aug. 1872, som ju, medan jag lever som sjukling, ej har ndgon mojlighet att
genom arbete i sitt yrke bidraga till vart uppehille. Mitt enda hopp for de ar,
jag kan ha kvar att leva, dr ddrfor, att herrar kanslideputerade behagade be-
niget genom hemstillan till riksdagen utverka nagon pension &t mig.

Stockholm den 16 januari 1919.
Gosta M:son Karlstrom.

Bilaga 2.

Att korrekturlisaren i riksdagens tryckeriexpedition Gésta M:son Karlstrom
lider av aneurysma aorte - arteriosclerosis, samt att hans hilsotillstand icke
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limnar utsikt till sidan framtida forbittring, att han genom arbete skall kunna
forviirva nodtorftig utkomst, intygas hiirmed pa heder och samvete.

Stockholm den 3 januari 1919,
Oscar Lindbom,
leg. likare.
Vidimeras,

J. P. Velander.

Bilaga 3,

Pi grund av for mig tillgiingliga handlingar kan jag vitsorda, att korrek-
turlisaren Gosta M. Karlstrom, sdsom i hans ansékan till herrar kanslidepute-
rade uppgives, antogs till motlisare vid riksdagens tryckeriexpedition i april 1894
och befordrades till korrekturlisare i januari 1911 samt alltsa hade haft ordinarie
anstillning i tryckeriexpeditionen vid alla lagtima riksdagar under 25 ér, da han
vid borjan av 1918 éars riksdag genom sjukdom blev ur stind att tjinstgora.
Under hela nimnda tid har jag haft dagligt tillfille att dels sisom hans kam-
rat i tryckeriexpeditionen, dels sisom dennas forestandare iakttaga hans arbete
och kan intyga, att han stindigt med nit och noggrannhet efter biista formaga
fullgjort sina aligganden.

Stockholm den 18 januari 1919.
J. P. Velander.

Forestdndare for riksdagens
tryckeriexpedition,

Bilaga 4.
FLYTTNINGSBETYG
(for dkta makar).

1. Tjinstemannen Gosta Miles Karlstrom och hans hustru Johanna Wilhelmina
Ingeborg Séderman
2. blevo i dktenskap forenade genom vigsel den **/10 1915.

Mannen Hustrun
3. dr fodd den ¢ 1837 (femtiosju) #r fodd den °/s 1872 (sjuttiotva)
4. i Otterstad forsamling i Skara- i Moja forsamling
borgs léin i Stockholms léin
5. ir vaccinerad ir vaccinerad
6. dr dopt ir dopt
7. har inom svenska kyrkan konfir- har inom svenska kyrkan konfirmerats
merats och #ger god o. vilgr. och iger godkind kristendoms-

kristendomskunskap. kunskap.
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bar inom svenska kyrkan begitt har inom svenska kyrkan begatt H.

. H. nattvard _ nattvard
dr till nattvardens begdende ofor- ir till nattvardens begéende oférhind-
hindrad rad.
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Betygas Oscars foérsamling i Stockholm
den 23 dec. ar 1915.

Gustaf Kihlstedt,

v. Pastoratsadjunkt.
Stimpel.

Vidimeras:
Erik G. HAallgren. Robert Segersven.



